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89. Salvo quienes se arrepientan después ;,,L; 5 ‘J‘S\_’ _*_’;‘ff L: ;: A {y\g
(de haber rechazado la verdad) y se S wrl sG s
enmienden (siguiendo el islam), )'""J 5spe W O
pues Al-lah es Indulgente y
Misericordioso.

s oA PN

90. No se aceptara el arrepentimiento de [Py PO r.e‘..)\ Ny :g;\i‘ :)\g

quienes rechacen la verdad tras spoes Aozb %
haber creido en ella y persistan en la \‘"" M"’ s S8 ;"
incredulidad!?? (hasta el momento @ /.;\_,,/'45‘\‘
de su muerte); y esos seran los

extraviados.

91. Ciertamente, no se aceptard M ’3[?{”3 155 ’::{;,j(;\;
el arrepentimiento de quienes P PPN
rechacen la verdad (y nieguen que RIS S (A (’9')‘" O J—
Muhammad sea un profeta) y mueran »_f f)\// 29 7 :ff Z; el ;’3
en dicho estado de incredulidad, - % s
aunqueofrecieran todo el oro que @Q;?Of

hubiese en la tierra para librarse del
castigo. Esos recibiran un castigo
doloroso y no tendran quienes los

auxilien.

92. No alcanzaréis V(la recompensa de) la e _;;;' Lt 5 i 2 é;ﬂ:’\ JE
piedad (el paraiso) hasta que deis en s o Geac g s A
caridad parte de los bienes que amais. @ ade A AN HB ol e aad L
Y todo lo que deis es el del
conocimiento de Al-lah.

vz L)

93. Todos los alimentos eran licitos para ﬂb—""‘i ‘S/L,[)L_L,—w 2 ~ \ ‘;{ @
los hijos de Israel, excepto lo que T A en 1L \;{?\ 142
el propio Israel (Jacob) prohibié para <%= ¢ :}i‘/‘ LT e
si antes de que la Tord fuera revelada. 3 3;‘;3'\: i;g G is,j’;j‘\’jjé o Jj o
Diles (joh, Muhammad!): «Traed la P K,:,\g
Tord y leedla'®® si sois veraces e S o)

100 Otra interpretacion posible es: «No se aceptara el arrepentimiento de quienes hayan
negado a Jesus después de haber creido en Moisés y desmientan luego a Muhammad».

101 La Tora demuestra que todos los alimentos eran licitos para los judios antes de su
revelacion, y que Al-lah les prohibié después varios alimentos como castigo, debido a su
iniquidad y transgresion. Si Jacob se prohibid a si mismo la carne de camello y su leche antes
de la revelacion de la Tora, fue para cumplir la promesa que Le hizo a Al-lah, cuando Jacob
estaba muy enfermo, de dejar de tomar los mejores alimentos existentes si El lo curaba de su
afeccion. Aunque este tipo de votos o promesas no son recomendables actualmente, eran
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94.

95.

96.

97.

98.

(cuando decis que fue Al-lah quien le
prohibid tales alimentos)».

Y quien invente una mentira contra
Al-lah después de esto sera de los
injustos.

Di (joh, Muhammad!): «Al-lah ha
dicho la verdad». Seguid, pues, la
religion de Abraham, quien adoraba a
Al-lah con pura sumisién y
exclusividad; y no era un idolatra.

En verdad, la primera casa de oracién
erigida para que los hombres
adoraran a Al-lah es (la Kaaba) en La
Meca; un lugar bendecido y guia para
todos los pueblos.

Alli hay claros signos (de que
Abraham la construy6 y de que
Al-lah la honré y bendijo), como la
roca sobre la que Abraham se alzaba
para construir la Kaaba. Y quien entre
en La Meca estara a salvo (pues es un
lugar sagrado). Y es una obligacion
de los hombres para con Al-lah
el peregrinaje a la Kaaba si disponen
de la salud y de los medios
necesarios. Y quien rechace la verdad
(y niegue la necesidad de realizar
el peregrinaje y no lo realice, a pesar
de contar con los medios para
hacerlo, habra caido en la
incredulidad); y Al-lah no tiene
necesidad de ningtn ser de Su
creacion.

Diles (a los judios y cristianos, joh,
Muhammad!): «jVosotros que
recibisteis las Escrituras!, ;por qué
negais las aleyas de Al-lah (y las

practicas comunes entonces y completamente licitas.
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99.

100.

101.

102.

103.

Juz’4

pruebas sobre la veracidad de Su
religion) cuando Al-lah es testigo de
lo que hacéis?».

Diles: «jVosotros que recibisteis las
Escrituras!, ;por qué intentais apartar
al creyente del camino de Al-lah
haciendo que parezca tortuoso
cuando vosotros mismos sois testigos
(de que es el camino verdadero)? Y
Al-lah no deja pasar por alto lo que
hacéis».

jOh, creyentes!, si obedecéis a un
grupo de quienes recibieron las
Escrituras, haran que volvais a la
incredulidad después de haber
aceptado la fe.

(Y como podéis negar la verdad
cuando se os recitan las aleyas de
Al-lah y tenéis entre vosotros a Su
Profeta? Y quien se aferre fuertementea
Al-lah habra sido guiado hacia
el camino recto.

iOh, creyentes!, temed a Al-lah como
es debido y morid sometidos a El
como verdaderos musulmanes.

Y aferraos todos juntos a la religion!®?
de Al-lah y no os dividais. Y recordad
la gracia de Al-lah sobre vosotros
al hermanaros en la religion uniendo
vuestros corazones, cuando antes (del
islam) erais enemigos los unos de los
otros y estabais al borde del abismo
del fuego, y os salvé de él (guiandoos
hacia la fe). Asi es como Al-lah os
aclara Su revelacion para que podais
guiaros.
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102 Literalmente dice:«Y aferraos todos a la cuerda de Al-lah», que aqui significa Su religion,
o el Coran, o Su Profeta.
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104.Y que de entre vosotros surja un
grupo de hombres que inviten a la
rectitud, que ordenen el bien (que
manda el islam) y prohiban el mal
(que este condena). Esos seran los
triunfadores.

105.Y no seais como quienes se
dividieron y discreparon entre si (los
judios y los cristianos) tras haber
recibido pruebas evidentes. Esos
tendran un terrible castigo

106. ¢l Dia (de la Resurreccion), (dia) en
el que algunos rostros apareceran
iluminados y otros ensombrecidos. A
aquellos de rostros ensombrecidos (se
les dira): «;Negasteis la fe después de
haber creido? Sufridel castigo por
haberla negado».

107.Y aquellos de rostros iluminados
entraran en la misericordia de Al-lah
(el paraiso), y alli viviran eternamente.

108.Estas son aleyas de Al-lah que te
revelamos con la verdad (joh,
Muhammad!). Y Al-lah no quiere la
injusticia para Su creacion.

109.Y a Al-lah Le pertenece todo cuanto
existe en los cielos y en la tierra. Y
todos los asuntos retornan a El (para
que decida sobre ellos).

110. Vosotros (que creéis y seguis a
Muhammad) sois la mejor comunidad
que haya surgido nunca en beneficio
de los hombres. Ordenais el bien,
prohibis el mal y creéis en Al-lah. Y
si los judios y cristianos creyeran,
seria mejor para ellos; algunos creen
(en Al-lah y en lo que ha revelado a
Muhammad), pero la mayoria de
ellos son rebeldes.
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111. (Esos rebeldes) no podréan ?g)“c)oljiﬁ?\’{l ‘;’gvj‘;j‘j
perjudicaros en nada, salvo causaros g
algunas molestias (principalmente @
de palabra). Y si lucharan contra
vosotros, se retirarian (derrotados) y
no serian socorridos.

112. La humillacion se abatira sobre ellos L=
alli donde se encuentren, a menos que
reciban un pacto (de proteccion) de os >
Al-1ah'® o de los hombres, pues han Al f':vj; A
incurrido en la ira de Al-lah, y se - e

ARt Ca i
. .y - Y6 ©
abatira sobre ellos la miseria. Ello es A ol OJJ‘<-3 € ﬁ‘:
7 1 e Eu - . ~ (acd .
asi porque negaron las revelaciones 5 A5 A A ry\ 3 "f-/j

(y pruebas) de Al-lah y asesinaron z
injustamente a los profetas, porque @
desobedecieron y traspasaron los

7 Bz n)
RYSGe yK,

limites.
. .1 pA PRI
113. No son todos iguales. Entre los judios FAN EC J—“‘u:"?\,w( Sﬁ
y cristianos hay un grupo de hombres s o it o A B
rectos que recitan las aleyas de p—“.’é{j‘i el cOle Ol "‘-’\9
104 .
Al-lah™ durante la noche y se @ 6}"?
postran ante El (en sus rezos). -
114. Creen en Al-lah y en el Dia de la J..»YU;KS 413\: \_);,a;
Resurreccion, ordenan el bien y s oparres . A2o7E »
’ A YA
prohiben el mal y se apresuran a "p“’w’:"’ 2=
realizar buenas acciones. Esos son de Sl é\_),rf > )JC.J\
los rectos y virtuosos. @ - )/, T:v: ~ ; s
15.Y t i h 4 5 2 »; T e s Ao
odo bien que hagan serd 14 )_03-91300:\ ~ ,Lu
recompensado. Y Al-lah conoce bien P
a los piadosos. W\J )—»«\0
116. A quienes rechazan la verdad, de [’,_’Cj:,’. AT /\)J:{ w:ﬁf,
nada les serviran sus bienes y sus ‘ < Ge, A ),/ .
hijos frente a Al-lah. Esos seran los "L‘J)J E‘-‘"’ ‘*”\d‘r‘“ 515

103 El pacto de Al-lah al que hace referencia es el de pagar un impuesto (o yizia) al estado
musulman para vivir amparados bajo la ley del islam y poder seguir practicando su propia
religion.

104 Ese grupo de hombres rectos lo forman quienes reconocen la verdad y la siguen. La aleya
fue revelada con motivo de un grupo de judios que aceptaron el islam cuando supieron de él y
por eso recitaban el Coran.
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118.

119.

Juz’4 92

habitantes del fuego,
permaneceran eternamente.

y alli

La caridad que dan en esta vida
(quienes rechazan la verdad) se
asemeja a un campo de cultivo de
unas gentes incrédulas y pecadoras
que es arrasado completamente por
un viento helado!®®. Y Al-lah no fue
injusto con ellos, sino que ellos
fueron injustos consigo mismos
(debido a su incredulidad y a sus
pecados).

jOh, creyentes!, no toméis por
consejeros y hombres de confianza a
quienes no sean musulmanes; (de lo
contrario) no cejaran en su empefo
de corromperos y desearan
perjudicaros severamente. El odio
que sienten (hacia vosotros) se
refleja en lo que dicen, mas lo que
esconden en sus corazones es
todavia peor. Os hemos mostrado las
pruebas (de su enemistad); (no los
toméis, pues, por aliados vuestros) si
es que razonais.

Vosotros los aprecidis, pero ellos no
0s aprecian, y vosotros creéis en
todas las revelaciones de Al-lah, pero
ellos no creen en la vuestra. Si se
encuentran con vosotros, dicen:
«Creemos», pero si se quedan a solas
entre ellos, se muerden los dedos de
rabia. Diles (joh, Muhammad!):
«jMorios de rabia! En verdad, Al-lah
conoce lo que encierran vuestros
corazones.
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105 Del mismo modo que el viento arrasa el campo y priva a sus duefios de todo beneficio, la
caridad que entregan quienes rechazan la verdad no obtendra su recompensa en la otra vida y
no les habra sido de ninguna utilidad.
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. . 2872 B 24 >
120.Si os sucede algo bueno, se afligen; S =>u Vs ” TS s G z.

ol

pero si os sucede algo malo, se i s e,
alegran. Mas si sois pacientes y )J\-A‘J o\; LQJ\)"_)—D

teméis a Al-lah, lo que tramen contra &) ”/ ” r_é,j_:; \_j (12
vosotros no os perjudicara en lo mas o 52 s
minimo. Realmente, el conocimiento 2 Coglan L“'i“'“\

de Al-lah abarca todo lo que hacen.

121.Y (recuerda, joh, Muhammad!) R AlF Y ’/:)f Sy 35

cuando saliste de tu hogar por la @ g\~ 5 - ;;’ra PR
. - Al

madrugada para asignar a los e 8 4D R
creyentes sus puestos en la batalla (de
Uhud!®®). Y Al-lah todo lo oye y todo
lo sabe.

122.(Recuerda) cuando dos grupos de ﬁfj(:?;\.: /\:L:U:a,;; ’;L
entre vosotros estuvieron a punto de Los zatt Grott Tenss s s5t
flaquear!?’, a pesar de que Al-lah era @ 52 \‘f 0 G Lels 4l

el Protector de ambos. Y en Al-lah
depositan su confianza los creyentes.

Ae
»7 ’,) ,/ ,.m et

123., ciertamente, Al-lah os ayudo en (la }‘_{\; AR P_ﬂ J@ 35
batalla de) Badr y os concedio la . }; . A ,” A
victoria cuando estabais en inferioridad @ iz(‘-‘
de condiciones. Temed, pues, a Al-lah,

(obedeciéndolo en lo que os ordena)
para que seais agradecidos.

106 La batalla de Uhud es la segunda gran batalla del islam y tuvo lugar el tercer afio de la
Hégira en el monte Uhud, situado a unos cinco kilometros de la ciudad de Medina. Tras la
pérdida que los incrédulos de La Meca sufrieron en Badr, estos prepararon una ofensiva para
vengarse de los musulmanes, para lo que reunieron un ejército de unos 3.000 hombres. Los
musulmanes salieron a su encuentro con un ejéreito de 1.000 hombres, aunque los hipocritas
de la ciudad preferian quedarse en Medina y no estaban de acuerdo con la decision del Profeta
—que Al-lah lo bendiga y le dé la paz—. Uno de los hipocritas regreso a la ciudad con una
tercera parte del ejéreito antes de llegar a Uhud, molesto con el Profeta —que Al-lah lo
bendiga y le dé la paz— por no haber tenido en cuenta su opinién de no salir al encuentro de
los incrédulos de La Meca. Posteriormente, ¢l y sus seguidores se excusarian diciendo que no
sabian que ese dia iban a luchar y que por esa razon regresaron a Medina. La batalla supuso un
gran revés para los musulmanes que padecieron las consecuencias de desobedecer las 6rdenes
del profeta Muhammad —que Al-lah lo bendiga y le dé la paz—, ya que los arqueros, quienes
protegian al resto de los combatientes musulmanes desde lo alto del monte, abandonaron sus
puestos para tomar el botin pese a la prohibicion del Profeta —que Al-lah lo bendiga y le dé la
paz— y fueron sorprendidos por detras, de manera que perdieron una batalla que tenian
practicamente ganada.

107 Se refiere a dos tribus de entre los musulmanes que tuvieron miedo del enemigo y
pensaron en retirarse y regresar a la ciudad como habian hecho los hipocritas.
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124.(Recuerda) cuando decias zli)los N ’}K/_.;(:JT/J;/‘%‘E;B ?\,
creyentes: «(jAcaso no os basta O D N PO NP S
(como ayuda) que vuestro Sefior os ﬁg‘sﬂ"‘“ o Gle Gl 395 B e
i i T A
envie como refuerzo a tres mil @ u_\!ju
angeles!?
i i i 44 O < A A A
125.«Y si sois pame.ntes, y teméis (a rf’zﬁiﬁp{)’\y\ 2o \’Jﬁ"" oll‘}‘
Al-lah), y (los incrédulos de La

cw ,‘/\/_/’{ &2 ,;\/.‘/
Meca) os atacan por sorpresa, vuestro or Gl Al 855 p{ 2 1Aa
~ . . . o o aon te e
Senor os reforzara con cinco mil .V’ /{51 i
angeles que portaran sefiales
distintivasy.
- 1 [T TR AT S PP
126.Y Al-lah hizo ql.le.(ese refuer.zo) fuese k) 53 o5 MEripedi
una buena noticia para animaros y .

L P O I TR i <K
tranquilizar vuestros corazones. Y la A 4l Xe e Y] G s‘,!p(.’
victoria proviene.solo de Al-lah, @ i)
el Poderoso, el Sabio.

127.(Y la victoria de Al-lah en Badr') fue 37 "fj 5;/{:2;{;;6;\; &E};
para acabar con un grupo de quienes z oo g
rechazaban la verdad o para @ O_‘f,,\f—
humillarlos (con la derrota) y hacer
que se retirasen frustrados.

2%

[FAF#

128. No te concierne a ti (joh, Muhammad!) j m,’:lc Sl el T;;(sj;'._ﬁ

lo que les suceda, tanto si (Al-lah) los P AT TV
perdona como si los castiga, pues son @\J" - V""L’ e
injustos por negar la verdad.
129.Y a Al-lah pertenece cuanto existe ;‘,_: :ojyf& ARSI ’}“’/’
en los cielos y en la tierra. Perdona a s :/, < v
AL u/,/_/./)./}/,{//
quien quiere y castiga a quien Dsne Ay B r OAm ALY )
quiere. Y Al-lah es Indulgente y @ %5
Misericordioso. -
130. ;Oh, creyentes!, no os bf:ne.:ﬁciéis de ;’;}ﬁ iﬁ’s’f N Hyj\zoj{ /’3_/11;
la usura doblando y multiplicando los ht seosge e, Prr
intereses. Y temed a Al-lah para que CUM IR HES Ry
podais prosperar (y triunfar). @ 52 2
1 - z-z 71) 5’/{fn/£{t/
131.Y temed un fuego que ha sido &0 8 /‘ SRS
preparado para quienes rechazan la 4 >

verdad.
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132.Y obedeced a Al-lah y al Mensajero
para que El se apiade de vosotros.

133.Y apresuraos hacia el perdén de
vuestro Seflor y hacia un paraiso tan
inmenso como los cielos y la tierra
que ha sido preparado para los
piadosos;

134.esos que dan en caridad en la
prosperidad y en la adversidad,
reprimen su ira y perdonan a los
demas. Y Al-lah ama a quienes obran
el bien.

135.Esos que, si cometen una inmoralidad
y se perjudican a si mismos
(cometiendo acciones reprobables),
recuerdan a Al-lah y Le piden perdén
por sus pecados —i;Y quién sino
Al-lah perdona los pecados?!— y no
reinciden en sus (malas) acciones a
sabiendas.

136.Recibiran como recompensa
el perdon de su Sefior y jardines por
los cuales corren rios, donde viviran
eternamente. jY qué excelente
recompensa para quienes actian
bien!

137.7Y, ciertamente, otras naciones que
pasaron antes de vosotros sufrieron
también (pérdidas y pruebas como las
que habéis pasado en Uhud, mas la
derrota final serd para quienes
rechacen la verdad). jRecorred la
tierra y observad cual fue el final de
quienes no creyeron (en Al-lah ni en
Sus mensajeros)!

138.Este (Coran) es una aclaracion de la
verdad para los hombres, una guia y
una exhortacion para los piadosos.
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139. Asi pues, no os desalentéis ni os

entristezcais por lo sucedido (en la
batalla de Uhud), pues seréis vosotros
finalmente los triunfadores, si en
verdad sois creyentes.

140. Si habéis sufrido un duro golpe (en

Uhud), también lo sufrieron ellos
(al perder en Badr). Y asi alternamos
el triunfo y la derrota entre los
hombres, para que Al-lah ponga a
prueba a los creyentes y tome a
martires de entre vosotros. Y Al-lah
no ama a los injustos que rechazan la
verdad.

141.Y (ello es asi) para que Al-lah ponga a

prueba a los creyentes (purificandolos
de sus pecados) y acabe con quienes
niegan la verdad.

142. ;O acaso pensasteis que entrariais en

el paraiso sin que Al-lah evidenciase
quiénes combaten por Su causa y
quiénes son los pacientes (en la
adversidad)?

143.Y, realmente, deseasteis morir en

combate (para ser martires) antes de
encontraros con la muerte (en la
batalla). Ahora la habéis visto (como
deseabais y pediais) delante de
vosotros, (jluchad, pues, y sed
pacientes!).

144.Muhammad no es mas que un

mensajero, y hubo otros antes de él.
(Acaso si muriera o lo mataran
dariais la espalda a la verdad
(volviendo a la incredulidad)? Y
quien eso hiciera no perjudicaria en
nada a Al-lah. Y Al-lah recompensara
a los agradecidos (que se mantienen
firmes en su fe).
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145.Y nadie puede morir a no ser que sea
con el consentimiento de Al-lah y en
el momento que El ha decretado.
Quien quiera una recompensa en esta
vida la obtendrd, y quien quiera una
recompensa en la otra vida la
obtendra. Y recompensaremos a los
agradecidos.

146.;Y cuantos profetas lucharon en
compaiiia de sus seguidores, y estos
no se acobardaron a pesar de todo lo
que padecieron en la causa de Al-lah,
ni flaquearon, ni se rindieron! Y
Al-lah ama a los pacientes.

147.Y sus unicas palabras (ante las
adversidades) eran: «jSefior, perdona
nuestros pecados y transgresiones,
haz que nos mantengamos firmes y
concédenos la victoria sobre quienes
rechazan la verdad!».

148.Entonces Al-lah les concedid la
recompensa de esta vida y la
excelente recompensa de la otra. Y
Al-lah ama a quienes hacen el bien.

149.;0h, creyentes!, si obedecéis a
quienes rechazan la verdad, haran que
regreséis a la incredulidad y que os
convirtais en perdedores.

150.Y Al-lah es vuestro protector y
el mejor de los auxiliadores.

151. Infundiremos temor en los corazones
de quienes rechazan la verdad por
adorar a otros ademas de a Al-lah sin
haber recibido ninguna autorizacion
para hacerlo. Habitaran en el fuego,
iy qué pésima morada la de los
injustos!
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152.Y. Al-lah curn_pli(') la promesa que os ;L,;;ngg,' f:z—:é// ’/’53
hizo (al comienzo de la batalla de N S
Uhud) cuando, con Su consentimiento, Bl s -l [\ S

i iai AT St A G
matal?als y venciais a vuestro FEATRPCHGE TS -
enemigo; hasta que flaqueasteis y RSP TN
comenzasteis a discutir la orden (de no pﬁv\ Late s e
abandonar bajo ningun concepto AL 2E A L s A

Jao nng P dop or e sies
vuestra posicién en la batalla) y S gta oA b
desobedecisteis cuando (Al-lah) os Py Af/zo;r'&&g (@]
mostrd (el botin y la victoria) que ’/fr’? AR RS AT
deseabais. Algunos de entre vosotros oy L i, /P_’
deseais (los bienes de) la vida terrenal, J—ad 93 y ',:&a,.o | ¥S
y otros deseais la (recompensa de la) @ |
eterna. EntoncesEl hizo que (os o
vencieran y) huyerais de ellos para
poneros a prueba. Pero, ciertamente,
os ha perdonado (al saber de vuestro
arrepentimiento por haber
desobedecido). Y el favor de Al-lah
con los creyentes es inmenso.
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153.(Y recordadzl.cuarl;ilc\)/I hU,la:lS sin 55N ITR -2

reparar en nadie y el Mensajero os I S .
. I P
llamaba por detras para (que = A2
; PR RS N A TS L I
regresarais al c.o’rnbate). Entonces = “ P_L:";"L’ \ '(a
(Al-lah) os sumi6 en un gran pesar e eh e e
(el de la derrota) seguido de otro G de 19555 el

pesar (el rumor sobre la .rn}lerye del iﬁ; e AN e 0G
Profeta) para que no os afligierais por e PN
(el botin y la victoria) que habiais @ M\A-jM
perdido y por (las bajas) que habiais

padecido. Y Al-lah esta bien

informado de lo que hacéis.
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154. Después de la afliccion, (Al-lah) hizo R et f_,: '.K’:\c 5 t‘,:“

descender sobre vosotros un 'y :, L= s e a
sentimiento de seguridad, y la s Aoyl ’Fg*'i""’i oy
somnolencia se apoderd de un grupo A A RSt S L
de vosotros, mientras que otros se 7 s ;Mw:u‘( f ‘
preocupaban solo de ellos mismos y 3 J;, é)ﬁ; ;;E‘_j_f’ o é;j‘\
pensaban erréneamente sobre Al-lah, 5oy e ‘o
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: : ; ; s sA S g 25 . o a2s
de lfi ignorancia (previa al 1slgm). =i o)iéy ¢ Afa 54z
Decian (arrepentidos de haber salido a _ e s
combatir): «Si hubiese sido por 2 e U Ko 923
nosotros, no habriamos salido a . 4 347 38 Py

’ SR L At ars
combatir». Diles (joh, Muhammad!): ° 2oz hi(‘{ Jo L Llss
«A Al-lah pertenece la decision sobre I R It A

, . 20 ) ) fede oS Sl
todos los asuntos (El es Quien decretd i L) e e 2
vuestra salida para luchar y lo que f:é)}i’:’ R Eipgcre
sucedio en la batalla)». Ocultaban en o r':é’ e ,/) //
su interior lo que no se atrevian a e 4»“\)‘2@ gl Qagu..:l/)
revelarte. Decian: «Si hubiésemos U SP I
podido decidir sobre el asunto (de Q) o5l ol

luchar), nadie habria muerto aqui».
Diles (joh, Muhammad!): «Si
hubieseis permanecido en vuestros
hogares, aquellos a quienes la muerte
les habia sido decretada habrian
salido para morir alli donde esta les
esperabay. Y (todo ello sucedio) para
poneros a prueba (y distinguir
al creyente del hipocrita) y para
purificar vuestros corazones. Y Al-lah
conoce bien lo quealberga vuestro
interior.

155. Aquellos que de vosotros huyeron (de a5t
la batalla) el dia en que se enfrentaron PR
los dos ejércitos (el de los creyentes y . C s :
el de los id6latras en Uhud) se dejaron r"_";;ﬁf\:,; A [Foun g gt
llevar por el Demonio debido a los L Gse 40
(pecados) que habian cometido. Pero, f’;{»j,u—’ |
ciertamente, Al-lah los ha perdonado.

Al-lah es Indulgente y Tolerante.

. | ' o arp L B 08 b <o oo Be sk,
156.,Oh, creyentes!, no seais como )}.{q ¥ \; 5N ;.*:\‘ q./\S\LéT_
quienes rechazan la verdad y decian g
de 1 habi N PN 3157208 iy 16
acerca de los suyos (qu-e. abian SN G 19721 agis>y 196
perecido) al salir de viaje o a i {L:/ AR RIS ¢ Zaes
combatir: «Si se hubiesen quedado Eae g Lelpb P e ly
, . _, & —
con nosotros, no habrian muerto ni =% _"4 éf,/’: ?/\3 iy 20
los habrian matado». Al-lah hara que . - 5 ;
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(esas palabras) sean un motivo de (O SR A (WY &
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afliccion en sus corazones. Y Al-lah
da la vida y la muerte y ve todo lo que
hacéis.

157.Y si os matan o moris luchando por la
causa de Al-lah, El perdonara
vuestros pecados y os concedera Su
misericordia; y eso es mucho mejor
que todos los bienes que puedan
acumular (quienes aman la vida
terrenal).

158.Y si moris u os matan luchando por la
causa de Al-lah, seréis reunidos ante
El (el Dia de la Resurreccion y os
retribuird por vuestras acciones).

159.Y trataste (a tus compafieros y
seguidores) con gentileza por la
misericordia de Al-lah. Si hubieras
sido severo y duro de corazon con
ellos, se habrian alejado de ti (joh,
Muhammad!). Disculpalos y pide
perddn (a Al-lah) por ellos; y consulta
su opinién en los temas (que lo
requieran antes de tomar una
decision). Y cuando hayas tomado
una decision, encomiéndate a Al-lah.
Ciertamente, Al-lah ama a quienes
confian en El.

160.Si Al-lah os auxilia, nadie podra
venceros; mas, si os abandona,
Jquién podra auxiliaros fuera de El1?
iY que los creyentes se encomienden
(solo) a Al-lah!

161.No es propio de un profeta tomar una
parte del botin de manera ilegal'®®. Y
quien lo haga deberd comparecer
el Dia de la Resurreccion con lo que

B st (¥) Ol poe JT359w
Y L oaard 4
A P W R C N

P ,/,‘;‘,/ _ ﬁf/’ o o L
k"‘s 2 A Aemn) L
P P S A

38 525 Cgp v sTne o orrr L2
vﬁﬂ”‘&lﬁ”‘&fﬂ%"l’

P Td

4 /f/’..‘ 7{ c..//,.’: -
Je= s f Al ey Jo by
() 520 (5 8T 5

108 Esta aleya fue revelada en relacion a un episodio que sucedio tras la batalla de Badr,
cuando desaparecio del botin una tinica aterciopelada de color rojo y circuld el rumor de que
el Profeta —que Al-lah lo bendiga y le dé la paz—podia haberla cogido.
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162.

163.

164.

165.

166.

Juz’4

tomd. Después todos recibiran la
retribucion que sus acciones hayan
merecido y nadie serd tratado con
injusticia.

(Acaso puede compararse quien
busca la complacencia de Al-lah con
quien incurre en Su ira? Este habitara
en el infierno; |y qué pésimo destino!

Ocuparan diferentes niveles ante
Al-lah (tanto en el paraiso como en
el infierno). Y Al-lah ve todo lo que
hacen.

Ciertamente, Al-lah ha concedido un
gran favor a los creyentes enviandoles
un mensajero de entre ellos que les
recita Sus aleyas, los purifica
(ordenandoles buenas acciones y
prohibiéndoles lo que los perjudica) y
les enseiia el Libro (el Coran) y la
sabiduria (entendimiento de la
religidon), cuando antes estaban en un
claro extravio.

(Por qué cuando sufris una
adversidad (la derrota en Uhud), a
pesar de que vosotros habias infligido
antes (al enemigo) el doble de dafios
(en Badr entre muertos y prisioneros),
os preguntais por su causa? Diles
(joh, Muhammad!): «Vosotros sois la
causa (por haber desobedecido las
ordenes del Profeta de no abandonar
vuestros puestos)». Ciertamente,
Al-lah es Todopoderoso.

Y la (desgracia) que os sobrevino
el dia en que se enfrentaron los dos
ejéreitos (en Uhud) fue con el permiso
de Al-lah para que se evidenciara
quiénes eran los (verdaderos)
creyentes (tras ponerlos a prueba),

B st (¥) Ol poe JT359w

G oGs A%

LI T 58 A, T
itz G500 AT
@jﬁ"") u:*:; }(%" > 2505

v

&

e Eh
o os 0 BRess AT
WA SR I ol oy
ST 23025 Loy

7 Aoz 0 8 2 5/: ’:/
B IS e 15805 el
2 g4

z ‘;}“L"

so0% 72 B 4 As. A2 qA

> A ’_L‘/./ 4% 478 e
g p 5p J31a gl s (ke

\

S Gt i

- :)’/l/-/
Al

W\



Sura Al ‘Imran (3) Juz’4 [P

167.y para que se evidenciara quiénes
eran los hipdcritas. Se les dijo:
«Venid y combatid por la causa de
Al-lah o defendeos (al menos)».
(Los hipdcritas) contestaron (tras
haberse negado a luchar cuando se
les pidio hacerlo): «Si hubiésemos
sabido que de verdad iba a haber una
batalla, os habriamos seguido». Ese
dia (los hipdcritas) estuvieron mas
cerca de la incredulidad que de la fe.
Decian lo que no sentian. Y Al-lah
sabe bien lo que ocultan (sus
corazones).

168.Esos son quienes decian sobre
quienes habian muerto de entre los
suyos (por haber salido a combatir)
mientras que ellos se habian quedado
en sus hogares: «Si nos hubieran
obedecido a nosotros, no los habrian
matadoy». Diles (joh, Muhammad!):
«Impedid que os llegue la muerte, si
es que decis la verdad».

169.Y no creais que quienes fueron
matados luchando por la causa de
Al-lah estan muertos, pues estan
vivos!® y reciben provisién de su

Sefior (en el paraiso).

170. Se deleitan en el favor que Al-lah les
ha otorgado y se alegran por quienes
han dejado atras (y no han muerto
todavia), porque no tendran nada que
temer ni se sentiran afligidos.

171.Se alegran por las gracias y favores
que Al-lah les ha concedido y porque
Al-lah no deja a los creyentes sin
recompensa;

109 Ver la nota de la aleya 154 de la sura 2.
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